UNE FRINGALE?

FEELING HUNGRY?

Grignhotines | snacks 8

Noix salées, croustilles de lin et de sésame, pois verts au wasabi, mais soufflé sucré,
légumes et fruits séchés, épices avec une touche d’'umami

Salted nuts, flax and sesame crisps, green peas with wasabi, sweetened popcorn,
dried vegetables and fruit, spices with a touch of umami

Sandwich de luxe Luxury Sandwich 11

Saumo FUMé | smoked Salmon 12

Caramélisé et laqué au miel du Québec, épices furikake du Bas-du-Fleuve,
sumac, créme au raifort

Caramelized and glazed with Québec honey, Bas-du-Fleuve furikake spices,
sumac, horseradish cream

Charcuteries, cochonnailles et marinades 12
Charcuterie, Cochonnaille and Marinades

Sélection de terrines et de viandes froides, avec craquelins et croltons
Assortment of terrines and cold cuts, with crackers and croutons

Antipasto et fromages du terroir (100 g) 15
Antipasto and Local Cheeses (100 g)

Variétés de fromages québécois et de condiments, avec craquelins et croldtons
Assorted condiments and Québec cheeses, with crackers and croutons

Salade romaine fagcon César au poulet 13,50
Caesar-Style Romaine Salad with Chicken

Salade Nigoise | Nicoise salad 13,50



